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"Post-Reading" 
	Aşama
	Eylem
	Araç / Yöntem

	1.ders
	Kırılma (Disruption)
	Metindeki bir imgeyi AI'ya yorumlatıp, yazarın niyetine en "ters" düşen sonucu bulma.

	2.ders 
	Çapraz Ateş (Cross-Examination)
	Farklı yazarları (Woolf vs Erbil /Beckett vs Atay) AI simülasyonunda karşı karşıya getirip diyalog üretme.

	3.ders
	Yeniden Üretim (Remixing)
	Bu tartışmadan çıkan "yeni bilgiyi" dijital bir ürüne (podcast taslağı, görsel metafor vb.) dönüştürüp Turnitin'e yükleme.



Kuramın Adı: Elmas Şahin modeli:
"Post-Reading: A Deconstructive-Collaborative Model for Literary Intelligence"
(Post-Okuma: Edebi Zeka İçin Yapıbozumcu-İşbirlikçi Bir Model)
Bu çatı, BAP projemiz "Edebiyat, Zeka ve Sürdürülebilirlik" ile de tam uyumlu; çünkü bilginin sadece ezberlenmeyip sürekli "dönüştürülerek" hayatta tutulmasını (sürdürülebilirliğini) sağlıyor.
Bu süreç, artık sadece bir "bilgi, öğrenme veya ödev" değil, literatürde sınıfça birlikte inşa etiiğimiz bir "kuramsal deney"  Elmas Şahin kuramıyla  
Virginia Woolf ve Leyla Erbil... İkisi de "bilinç akışı"nın, dilin sınırlarını zorlamanın ve toplumsal normları yapıbozuma uğratmanın zirve isimleri. Yarınki laboratuvar seansı tam bir "Metinsel Parçalanma ve Yeniden İnşa" şöleni olacak.
Post-Okuma Kuramı çerçevesinde, Woolf’un "kendine ait odası" ile Erbil’in "tuhaf" ve "baş kaldıran" kadınlarını karşılaştırmalı edebiyat laboratuvarında şu "Radikal Post-Okuma" adımlarıyla neen işlemeyelim??:
"Interpretive Lab" Akışı: Woolf & Erbil
1. Aşama: Dilin Kırılma Noktası (The Linguistic Rupture)
Soru: "Woolf'un ritmi ile Erbil'in o kesik, kuralları yıkan (noktalama işaretlerini reddeden) dili nerede çarpışıyor?"
· AI Görevi: AI'dan Woolf'un Deniz Feneri veya Mrs. Dalloway’deki bir pasajı, Leyla Erbil'in (örneğin Tuhaf Bir Kadın veya Cüce) o hırçın, kuralsız üslubuyla "yeniden yazmasını" isteyin.
· Post-Okuma Sorusu: "Metnin formu değişince, yazarın sesi mi öldü yoksa yeni bir 'hibrit ses' mi doğdu?"
· "AI, Woolf'un hüznünü mü daha iyi taklit ediyor yoksa Erbil'in öfkesini mi?" "insan nüansı" vurgusu derin bir analize dönüşebilecek mi gözlemleyelim.
2. Aşama: "Mekânın Yapıbozumu" (The Room vs. The Void) Mrs. Dalloway & Tuaf Bir Kadın örneğinden
Woolf için "oda" bir özgürlük alanı iken, Erbil’de mekânlar genellikle daha tekinsiz ve klostrofobiktir.
· AI Simülasyonu: Virginia Woolf ve Leyla Erbil’i bir "oda"da hayal ettirin. Ama bu oda sürekli genişleyen ve daralan, sürreal bir mekân olsun.
· Prompt Önerisi: "Woolf ve Erbil, bir odada 'yazma eylemi ve delilik' üzerine tartışıyorlar. Woolf, estetik bir bütünlük ararken; Erbil, dilin imkanlarını zorlayarak bu bütünlüğü bozuyor. Bu diyaloğu, her iki yazarın da kendine has üslup özelliklerini (bilinç akışı vs. deneysel dil) koruyarak kurgula."
3. Aşama: "Anlamın Ertelenmesi" (Différance in Action)
Erbil’in metinlerindeki "anlam boşlukları" ile Woolf’un "anların parıltısı" (moments of being) arasındaki o yakalanamayan noktayı bulalım.
· Üretim (Trans-writing): Öğrenciler, her iki yazarın ortak bir "imge"sini (örneğin: deniz, ayna, saat, bıçak) seçsinler.
· Çıktı: Bu imgeyi kullanarak, hem Woolf'un zarafetini hem Erbil'in sarsıcılığını taşıyan "Dijital Bir Kolaj" veya "Ses Dosyası (Podcast Monoloğu)" üretin.
Elmas Şahin Kuramı İçin "Veri Seti" Notu:
AI ile bu iki  "yazarları kapıştırma" veya "üslup takas etme" oyunu -: ve  Post-Okuma Kuramı :
Hipotez:
1. Metinlerarası Geçişkenlik: Metin artık statik bir kâğıt değil, AI sayesinde Woolf ve Erbil'in zihinlerinin iç içe geçtiği canlı bir organizmadır.
2. Okur-Makine İşbirliği: Öğrenci, AI'ya doğru prompt'u vererek (örneğin Erbil'in o meşhur ünlem ve soru işaretlerini nerede kullanacağını belirleyerek) aslında metni yeniden yazan (Rewriter) konumuna yükselir.
Kapanış:: "Turnitin'e yükleyeceğiniz bu kolaj metin kime ait? Woolf'a mı? Erbil'e mi? AI'ya mı? Yoksa bu 'kaosu' yöneten size mi?" 
Bu soru "Anlamı kim üretir?" teorik sorumuzun laboratuvardaki en somut yansıması olacak.. bol  şans  
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